OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 19 - OPTIMIZED MATCH
1-14 TWIST THREADED BARREL BRONZE

ZEV Technologies Optimized Match Barrels have been redesigned for
improved performance and Gen5 compatibility. Enhanced features include a
recessed target crown, a new match chamber, and a stylized barrel hood with
caliber and model engravings and a loaded chamber indicator. ZEV’s
proprietary broach cut 1 in 14" left hand twist rifling was developed to create
the most accurate Glock aftermarket barrel available, and testing confirms a
significant increase in accuracy over factory barrels.

Attributes

e Name: OPTIMIZED MATCH 1-14 TWIST THREADED BARREL BRONZE
e Manufacturer: ZEV TECHNOLOGIES
e Product no.: 100040623

e Mfr. No.: BBL-19-OPT-TH-BRZ

e Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Bronze

Make: Glock

Model: 19,19X,45

Style: Match Grade

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 254mm

e UPC: 811338035431

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den ZEV Technologies
Optimized Match Barrel fur Glock® 19

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ZEV Technologies Optimized Match Barrel fiir Glock® 19. Dieser Lauf
wurde entwickelt, um die Leistung lhrer Waffe zu verbessern und die Genauigkeit zu maximieren. Um
sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du das Produkt nur gemalR den Anweisungen verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig den Zustand des Laufs auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Informiere dich regelmaBig Uber Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Lauf nur mit zugelassenen Glock® 19 Modellen.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Laufs entladen ist.

Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen (9 mm Luger).

Achte darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Vermeide es, den Lauf zu Uberhitzen, indem du ihn ber einen langeren Zeitraum unter intensiven
Bedingungen verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Lege alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Installation des Laufs

o Entferne den alten Lauf gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Setze den neuen ZEV Lauf in die Waffe ein, bis er sicher sitzt.
o Uberpriife, ob der Lauf korrekt in der Kammer sitzt.

3. Nutzung

o Fuhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemald funktioniert.
o Achte wahrend des Schiellens auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder ungewdhnlichen
Gerauschen.

4. Nach der Nutzung

o Reinige den Lauf regelmalig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.
o Lagere die Waffe an einem sicheren Ort, an dem sie nicht in die Hdnde von Unbefugten gelangt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Lauf und alle damit verbundenen Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile unbrauchbar gemacht werden, bevor du sie entsorgst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts kontaktiere bitte den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Es ist wichtig, dass du bei Unsicherheiten Hilfe suchst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres
und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for OPTIMIZED MATCH
BARREL FOR GLOCK® 19

Introduction

Thank you for choosing the ZEV Technologies Optimized Match Barrel for your Glock® 19. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your new barrel. Please
read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the barrel.

Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of wear, damage, or obstructions before use.

Use only compatible Glock models as specified: Glock 19, 45, 19X.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

In case of an accident or malfunction, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your Glock firearm before using the new barrel.
¢ Use appropriate ammunition only: 9 mm Luger.

Always wear safety glasses and hearing protection while shooting.

Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when shooting.

Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Steps:

o Ensure the firearm is unloaded and the magazine is removed.

Disassemble the Glock® 19 according to the manufacturer's instructions.

Remove the factory barrel from the slide.

Carefully insert the ZEV Optimized Match Barrel into the slide until it is fully seated.
Reassemble the firearm by reversing the disassembly steps.

Ensure all components are securely fitted before use.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage Instructions:

o After installation, perform a function check to ensure the firearm operates correctly.
o Fire a few test rounds to confirm accuracy and performance.
o Monitor the barrel for signs of overheating or excessive wear during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
¢ Do not dispose of the barrel in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the ZEV Technologies Optimized Match Barrel, please refer to the
contact information provided at the point of purchase or on the manufacturer's website.

Conclusion

Your safety and satisfaction are our top priorities. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your new ZEV Technologies Optimized Match Barrel for Glock® 19. Thank you for
your attention to these important safety instructions.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Canna
OPTIMIZED MATCH BARREL PER GLOCK® 19

Introduzione

Grazie per aver scelto il barile ottimizzato ZEV Technologies per il tuo Glock® 19. Questo prodotto & progettato
per migliorare le prestazioni della tua arma, garantendo al contempo la sicurezza dell'utente. Si prega di
leggere attentamente questa guida per comprendere le linee guida di sicurezza, le precauzioni specifiche e le
istruzioni per I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla sempre il barile per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il barile se presenta segni di danno.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo munizioni compatibili con il calibro 9 mm Luger.

Non tentare di modificare o alterare il barile in alcun modo.

Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante |'uso dell'arma.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.

Non utilizzare il barile in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
¢ Seguire sempre le normative locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovi il carrello dall'arma secondo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Barile:

o Inserisci il barile ZEV Technologies nel carrello.
o Assicurati che il barile sia posizionato correttamente e che non ci siano spazi vuoti.
o Rimonta il carrello sull'arma seguendo le istruzioni del produttore.

3. Controllo Finale:

o Controlla che il barile sia fissato saldamente.
o Verifica che non ci siano ostruzioni nel barile.

4. Uso:

o Carica I'arma con munizioni 9 mm Luger.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che I'arma sia pronta per |'uso.
o Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante I'uso dell'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il barile nei rifiuti domestici.
¢ Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.
¢ Sequi le normative locali riguardanti lo smaltimento delle armi e dei relativi accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare un rivenditore autorizzato
o un professionista del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti al momento del contatto.

Grazie per aver scelto il barile ottimizzato ZEV Technologies. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Sakerhetsinstruktioner for OPTIMIZED MATCH
BARREL for GLOCK® 19

Introduktion

Tack for att du har valt ZEV Technologies OPTIMIZED MATCH BARREL for GLOCK® 19. Denna produkt har
designats for att forbattra prestanda och noggrannhet. For att sakerstalla en saker och korrekt anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller hanterar pipan.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra obehériga.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att pipan ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med 9 mm Luger.

¢ Undvik att anvanda pipan om den visar tecken pa skador eller slitage.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skjutning.
Kontrollera att pipan ar ren och fri fran skréap fére varje anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Kontrollera att vapnet ar oladdat.

o Ta bort den gamla pipan fran din GLOCK® 19 enligt tillverkarens instruktioner.

o Satt forsiktigt in den nya ZEVpipan i vapnet och se till att den sitter ordentligt pa plats.
o Kontrollera att pipan ar korrekt installerad innan du fortsatter.

2. Anvandning av pipan:

[¢]

Ladda vapnet med Iamplig 9 mm Lugerammunition.

Utfor en sakerhetskontroll av vapnet innan skjutning.

Vid skjutning, hall alltid vapnet riktat bort fran dig och andra.
Folj alltid lokala lagar och regler for skjutning.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella miljdbestammelser.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For frdgor angdende sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillgénglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av ZEV



Technologies OPTIMIZED MATCH BARREL fér GLOCK® 19.



Navod pro bezpecné pouzivani hlavné OPTIMIZED
MATCH BARREL FOR GLOCK® 19

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili hlaveri OPTIMIZED MATCH BARREL FOR GLOCK® 19 od ZEV Technologies. Tento
produkt byl navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi zbrané a zajistil bezpecné pouzivani. Pfed pouzitim si prosim
peclivé preCtéte tento ndvod, abyste se seznamili s bezpecnostnimi pokyny a spravnym pouzivanim vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaven v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zadkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani
zbrani.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo obav se obratte na odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

e Pred instalaci hlavné se ujistéte, Ze je zbran vybita.

¢ Pouzivejte pouze doporucené naboje (9 mm Luger) pro tento typ hlavné.

¢ Nikdy nezapomente na bezpecnostni opatreni pfi manipulaci se zbrani, véetné pouziti ochrannych bryli a
sluchatek.

¢ Pri strelbé dodrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich osob a zajistujte, aby byla oblast strelby
bezpelnad.

¢ Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani béhem pouzivani, okamzité prestarite pouzivat vyrobek a
nechte ho zkontrolovat odbornikem.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava zbrané:

o Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
o Odstrante plvodni hlaven podle pokynl vyrobce zbrané.

2. Instalace hlavné:

o Vlozte novou hlaven OPTIMIZED MATCH do zavéru zbrané.

o Ujistéte se, Ze je hlaven spravné usazena a zajisténa.

o Zkontrolujte, zda je vSe v porddku a zda neni nic uvolnéné.
3. Pouzivani hlavné:

o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je hlaven Cista a sucha.

o Pouzivejte pouze doporucené naboje.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a predpisy.

Pokyny pro likvidaci

¢ V pripadé, Zze se rozhodnete hlaven vyradit, postupujte podle mistnich predpisi o likvidaci nebezpecného
odpadu.



e Zajistéte, aby byla hlaven a vSechny jeji ¢asti diikladné zlikvidovany tak, aby nemohly byt pouzity
nevhodnym zplsobem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
odbornika. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a sériového d¢isla.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR). Pro vice informaci o
bezpecnosti vyrobkl a pfipadnych upozornénich na staZzeni produktu navstivte platformu Safety Gate EU.
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